ATTO
Presente all’anima— ognor mi sta,
Tu ricordandomi — 'amato bene,
Non fai cheaccrescermi delcorle pene,
Ti rende barbara — la tua pieta.
Qual figha 10 fossi, e quanto
Amasst il genitor, tu, iida Emira,
Tu ]-il'i d’e :_.-,ni altro 1l sal. Acerbamorte
Me lo rapi. Non bo virtl, che questo
Mi giovi a soslener colpo spietato,
E in si misero stato osi, crudele,
Richiamar al mio core
Le triste idee d'un infelice amore!
Principessa, perdouva. lo mi credea ,
Che Decebalo ancor ...
5, I amo ancora.
Ma 5-".F guanta [y

PRIMO.
SCENA 1V.

Trajano , Massimo , e delli,

Mas. E-;co]u. ( i ritira,
Traj. Arminia,
Arm, O ciel! Tu qui?..
Tray. Mi chiama
Da Roma in queste selve
Pietoso uffizio. Emira, un breve istante
Lasciami seco. {fj:fz:'.?‘fi parke.
Jfﬂ'"”. (ﬁklli! |._'h|.: Ill 1k H.‘, }
Traj. Consola.
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»wTeco su la mia tomba Arminija il giari.
Arm. (Numi del Ciel l)
Traj, Tu impallidisei! ... Forse
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ARGOMENTO.

_nr’f"r'.ﬂr‘.‘fﬂ Re de' Daci, rffil;.'rl maolte vif-

forie sopra di lui riportate da 'i":':.!jrmri f -
peralore de’ Romani. accetto la pace  con
intenzione i I.H.r‘.-'l.rru:'a::'x." alla guerra i cir-

costanze IIrr:'.f'.r favarevoll. Hnl.'mr.'r.'a'r’ annt . ve-

dendo 'f'm;'mm :'_-'.i.'fl"g*__'{r.lff.fr? nella guerra con-
tro i Parti. per ez rl,-'.rt.-;.l'l.:' aveva ritirato dalla
Germania le pinv scelte Legioni , Decebalo
invase d improveiso le Provincie de' popole
alleati di Roma: '.".r'r-}jf'an.ru volo al primo ay-
viso con le sue truppe al Danubio; assalk
Decebalp ; lo respinse ne’ suoi Stati. e lo
sconfisse per modo , che ef.-".~|,-!|’f‘:<'='u St lccise
net Campo di battaglia.

Hitenendo . quanto la scena musicale il
comporta . le cose Jf-‘.i"fl.l'.'r'n'-]rir’.rfff. della Storia . la
guale non parla, che assai confusamente delle
cagioni, e delle circostanze di quesia guerra,
alle ccse vere si sono agaiunte le verosimili,

per intrecciare Lasione del presente LUramma.
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Trasano, ITmperator de' Romani
Stz Siboni Giuseppe.
DE: EBALOD, Re de” Daca
Sie. Felluti Gio. Battista.
ArRMinia , t’:'irt{*i}ﬂ:s%:t de' Cheruse:
Siznora Mazali Anna.
SecrsteE, Principe de’ Catli
Sig. Berretta Gio. Carlo.
Esmira, Conlidente di Arminia
Signora Fight Natalina.
]ilﬁ,\n—{".:rl & f'..1F'Eﬂ..:Ln de’ l‘u:-maui

Sie. Goldani Antonio.
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lr:::1!‘; y € nnm!mrse
Di Chernsci = di Dact — D1 Catti —
Di Romaor — Di Donne Cherusce;

e dl H.II'L“-

La scena é in una parte della Selya nera

abitata dai Cherusci,




Supplimento al primo Tenore il Sig. Gaeta-
no Bianchi,

5[111|r=iml;'l|l‘|1 atla Pl'irrm ”fnm.'l, L‘L]. al lbl'il'ﬁl’?
Sﬁlur;mu la Sigavra N. N.

La Musica é del Sig. Maestr
Srerane Payest,

Le scene dell’Opera sono tutte nuove dise-
goate e dipinte da’ Signori Alessandro San-
(“:il'il'ﬂ e {Hn |"1_u'l'l')u|f.

Le scene per i Balli sono tutle muove dise-
goate e dipinte dal Sig. Giovanni Perego.

Maestro al Cembalo

Sig. INCenzo l.:rr':l:;::.’l.
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Capo d Orchestra
- e ; 1.

Sia. Alessandro Rolla.
-—_—ﬂa*w‘-—_-——w
Primo Fioloncello
Sim !?i|1~f-:\]'|r Sturiont.
< () 1) P S —

Adami,

gl Bellol
f'.‘ .".*.?-'s f‘:-.'-fr,-’.'.r:

Sig. Gaundenzio Lavaria,

-

|

Primi Contrabbasst

Sig. Giuseppe Andreoli - Sig. Gio. Monestirc

———— e B T W —— s
Primo Fiolino per i Balli
Sig. Gaetano Pirola.




Direttore del Coro
g. Gaetano Terraneo.
Copista della Musica , e Suggeritore
Carlo Bordoni.

Inventore degl Abiti, ed Attreszi
il \':f."L:;. (Giaconmo ]Jﬂ.r-.r;].],a;hn;u,
R. Disegnatore.

Capi-Sarti

_ Da Uomo $ Da Donna
Sig. Albino Rinaldo E ) Sig. Lombardi Gie,

#M
Macchinisti,
S;:_l'.ﬂti
Francesco Paves1 ed Antonie Gallina

T e

Capo Iluminatore
Sig. Michele Gastaldi.

e e e
Berrettonaro

Giosue Parravicino.

ATT O'K

SCENA L

: hee %
Loeo sotterraneo cmnﬁpﬂmlenlz% ud altri
luoghi pur bUHI rranci con poria
gran de, e pr aticabile.

Un’ urna sepolcrale sovra una pietra, da cut
pen wdono un dardo s uga spai la: , ¢d uno
scudo.

Bardi, e Cherusci, indi Sezeste , Emira
e Muassimo da opposte parii.

A1l alzar del 'thtnn e per tutto il seguente
Coro, non vi € alcano in Scena.

Coro dentro alla Scena.

TH daght antri della morte
Evoce .111!1’: i Ombra del Fortey
Gemon tutti della Selva
1 dolenti abitator.
Jeg. Quauto dawno!
Emn. Quale affanno!
Mas, Freddo gel mi siringe 1l cor.
a i




fﬁrlh? .:.!.-'. Je nLro i‘ ﬁ I 1'“ r‘ IX

el I .' .' e i 11 e " - o §
Gemon tuiti della Seiva Di darl gee a .hl Cor !:‘f‘lili‘ sue schiere
Prouto accorve 1l mio Re . s

R, las. Chesento! e crede ..

EFCOMno

I dolent1 abitator
(Durante la replica de : i
: M 2 . Sk -.l.
alcirni |||rllln'.'"rl'l siedono , e cantane g. Di far cid, che richrede
il 5 SELL ) . L’ onor suo, I'altrat ben.
4 P g T 1:2;- | I S
(.u.rr: di Bard:. : L e '_l :
: _ aianc
D -] Sole i rai qui splendano : e _ . e
Ceda alla gioja il pianto, §'¢ giust~, e saggio, qual per voi st noma,
Sempre nel cor dei Popoli,
De’ Bardi ognor nel canto,
Esempio, e invidia ai posteri, J
L’ estinto Eroe vivra. e 7 Hm;'- lle! F
: e . '‘olle! Fra poco
Coro de' Cherusct. iy el S 1 poc
Pin1 del fAschiar del taurbine, e ne "”"“""'_'1" ' e e
Pt del mugegir del tuounn (Quanto jo b dissy Emira,

Lasci in paae 1 Germ i, & pensi a Roma,
Gia dell’Avasse in riva indarno ei teuta
I Parti soggiogar. Parla la fama

Fer ven pul' la P;n[l'i.’i, Non i!sh?i:i.'. Al 1thli”-|iﬂ‘ loco

Yeni

Per sostenere il Trone F'a, che Armuoia si rechi. )

| N %

Ai traditer terribile ( lotest. )

Il nome suo sara. Amic,
JFingo speranza, e giubilo :
f Ma cio che mlhl y BI58 1tr.‘|,

D’ orrore, e di spavent

Tuito :I:;-i-!..:' mi [.'t.

Sempre nel cuor dei Pcpull

L’ estinto Eroe vivra.
Nunzio, Cherusei, a voi d'alto eonforte
Decebalo m'invia. Del Padre estinto R it Re G
™ 3 . LIS 1 ; g {
iy g i P ed ol Clox Tinting o Pty OF wiats
cegliere il successor. Libera, o Bardi, ’ cigllguons . g ;
Sia la sua scelta, ¢ quale omar la spera E d'esempro ti sia di Varo il fato.

i - AT | - . "
L= Palria vostra, ¢ la Germama inlera.

A qquesto fn prima che alcun si arroghi

lo vado P - in brewvi .Ikir'lhlli
A Decebialo anito, e alle sue schiere
Sao fra vor. Chiu e ) Lac1 onoera
M luro armi oon tema

£ soffio ancora?
Decebaloe nou osi
Usciv da' suoi coulini , o chlio. ..

Romano »




ATT®O

SCENA 1L

Massimo , Bardi , Cherusci ; indi Coro di

Romani, e Trajano,

Mas. Cht* intesi! un tale n]Lran,;m
Al mio Signor! Cherusei; ah no! Trajano
Benche J.n vol lontano in wol ritrovi
Gli alleati , gli amici. In ogni evento
I nostro ardir..ma,quahi applausiio sento!
{:5:' apre lea paria , entrano
Romani, e Trajano
Coro di Romani.
Coro Yiva il Grande : alla sua fama
Tacea omal I'antica Istoria 2
Sempre fida e la vittoria
Al suo seano, al suo walor,
Fraj. Come I aquila veloce
lo volai dal trono al camnpo :
M pai']ﬁ per vul la voce
Del davere, e dell’ amor.
Bel desio di nuova gloria,
M:e campiom, v "nliwmmi 1l petto:
E il nemico al vostro aspetlo
Riconosca il vincitor.
Decebalo, clie un di scofitto , e umile
Voi vedeste al mio pie chieder la pace ,
ﬂm::pagn] , Or falto audace
Dal rio Segeste, e dal furor der Catti
La |race abborre y & me ]|u sla 1 Imll:.
Bl saggio Rte, cb'or qui piangeie estiato,

PRIMDO,
So che m::lﬂm a la figlia, e so che or lEnta
€on perhido |.:-1_=--n=
bi offrirle 1l cor, per tlsupquu il regno.
Se in vol Covinll, amici,
Offende il vostro onor; se ne’ suoi* Daci
Insulta il mio poter. Voi pronti all’ armi
1 miei cenni atlendete, Ov’egh ardisca
Di cominciar la guerra ,
Io finirla sapro. Primo agli amplessi,
Alle oflese secondo,
Yoglio di lui, di me, givdice il monde.
Mas. Signor, Ji qua pur dianzi
Parti ‘:u:u:--L Uso tentar 1" indegno
D¢’ Cherusci la fe.
Traj. Tutto mi & noto.
Odi. 1. ultimo voto
Del morto Re sta seritto in guesto foglie,
Quanto el Ilm-:r*r'n' io voglio
Senza indugio eseguir., Vaonead Arminja;
Fa che qui venga.
Mas. Afflitta
: Della morte del Padre. ..
Trayj. Andiamo. To stesse
Conso hrlnqaplu. Da guesto M.u-lu
Ha un padre in me, non men dell’ altre
amanle. kPuf'i&

SCENA 1H.
wdrminia, Emira eon Donne Cherusce.

Arm, f\ h! taci ... ah lasciami—al mio dolore.

La cara imm gine— del geanitore




Em.

Arm.

.ﬁt I-F‘ Il {F-’
Presente all’anima— ognor mi sta.
Tu ricordandomi — l'amato bene,
Non faicheaccrescermi del cor le pene,
Ti rende bavbara — la tua pieta.
Qual figha 1o fossi, e quanto
Amass il genitor, tu, hda Emira,
Tuo pid d'cegni altro il sai. Acerbamorte
Me lo rapi. Non ho wirtd, che queslo
Mi giovi a sostener colpo spielato,
E 1o si misero stalo osi, crudele,
Richiumar al mio core
Le triste idee d’un infelice amore!
l’|-imj!|u-_k:~..~, ]JL’]'\_EFHHI. Io mi credea ,
Che Decelkalo ancor...
S1, I’ amo ancora.
Ma sai guanito finora
I'bbi a soffrir per lur Sai che mio Padre
Nen ma volle sua sposa: e ch'io, celando
Le¢ accese fiamme In weito
Al mio dover sacrificai 'affetto.
Arvhitra di te stessa
Or pnul ...
T ei. A me sacri, inhn ch'io viva,
Fien del Padie 1 voler:.
Intes:.
( in atte di partire.
E dove?
A raggiunger Segeste, ond’el prevenga
Decchalo , che omal
Speranza del Luo amor |=ifl non g]i resta.
Ab no ... sentl ... orudel! ...

IE'E'...-’H !

che smauia &

PRIMO.
SCENA 1V.

Trajano , Massimo , e delti,

Mas. _I‘{i-;co]a. ( i ritira,

Tray. Arminia.
Armr. 0 ciel! Tu rIui?...
Tray. Mi chiama
Da Roma in queste selve
Pietoso uflfizio. Emira, un breve istante
Lasciami seco. ( Emira parie.
lf"'nl.l.r che fia mai! )
Consola,
Principessa, il tuo duol. Provvido il ciele
Di te cura si prende,
E il padre, che ti tolse, in me i rende.
n. Come .., che dier?
E scritta in questo foglio,
Di chi ti die la vila
L' ultima volonta. L'ascolta ; e vedi,
Che anche morendo a te peosava,
Arm. O Da!
Perdendo il genitor quanto perdei:
Traj»A te, Trajano, affido
wwla fizlia mia. Sale tu padre. Io vivo
wPer essa in le. Sposd ella ma1 non sia
»»D'un nemico di Roma: e per lll".l'u5|5u
wi)) til.u-:ql‘llllinm voto 10 ‘m’assicuri ,

.

wTeco su la mia tomba Arminia il giari,

Arm. (Numi del Ciel )

Traj, Tua impallidisei! ... Forse




16 ATTO
Slegni d' essermi figlia?
tArm. Ab! no.
Traj. Qual dunque
I2 la cagion d"un si improvviso affanno?
"4rm.Un amor, che t'offende, e ch'io condanno.
II}L'CL'}JI'I-E-L :
Traj. Che ascolto! e l'ami? . ..
Arm. [o I'amo ,
E sempre 'amerd, Ma non obblio
Di mio Padre il voler.
Traj. Vedi quell'Urna ?
Le sme ceneri ...
Arm. Ahl! taci... ah! basta.,.oh Dio!
Ta mi laceri il cor. Ombra adorata.
T intendo , st; t'intendo,
So tim-l, che vuoi da me. Tulti consacro
A le -tﬂi affetti; e se scordar 1 amante
lo nen sapro, pria di tradir |’ estrema
Tua volonta, sapro morire almeno.
Traj. Oh! esempio di virtit! Vieni al mio seao.
Della tua fe sicuro
Mi rende il tuo bel cor.
Adrm., Suprd immolar, lo giuro,
Al mie dover Vamor.
a 2.
AL! d"ana figlia il piaato
Omai si cangi In riso:
E uel beato Eliso
Esulti il genitor,

PRI MO

SCENA V.

Avanzo di Capanna in un Bosco.

{-'r.. ro iﬂ DH;',{'.

K.i chiuse al sonno il ciglhe
Dorme nel suo periglio:
Che far dobbiam ? ... Si desta,
Ritorna a sospirar.
Sigoor , che pin U arresta ?
I tempo di pugnar.
Sognava, che fra 1 taciti
Oryor 4’ un bosco ameno
Quelle sembianze amabili,
Ch' amor m'impresse in Senoy
Fra le speranze, € 1 palpit,
lo stava a contemplar.
A que’ bei rai pareami
Farsi piu chiaro il giorno;
Sentia con dolce fremito
1.’ aure scherzar d’intorno;
E_udia piante, e ruscelli,
E lascivett .'m;jjl_ll.'l
D' amore favellar.
Perché destarmi, o barbari?
Ch’ io dal mio ben diviso
Sol per mirar quel V150
Sempre vorrer sognar.
Ouanto tarda Segeste! infin ch'ei terni
Celatevi, e vegliate,




18 AT T O
Che non vi scopra alcun. E in lui riposta
Ozai mia speme; e al suo valor congiuato
D nostr'armi il poter ... Eccolo appuute.
Ebben, Prence ?
Seg. To te’l dissi.
Tatto ci arride. Odian Cherosei, e Bardi
Di Roma il giogo. E dilor fede 1acerto
Giunto ¢ quindi Trajan.
Dee. Che narm!
Seg. E quale
Timm' dl lni? nﬂl.l pm-hr* ~1c"||!a'i‘t_:.-i siilo
Che far pud mar? Pii non tardiamo.
Alfine
Del Suldato Roman noto ¢ Mistinta.
‘i”ll:'.'f_', se -'l..-Hnlt!; e se ;i*i:'.'.ln, e vinto,
Dee. E Arminia ?
deg. Al loco destinato, Emira
Trarla sapra con :tu.-l.-h- i=|-;5111-.-.:.. Oceulti
Stan ivi i tuei pia fidi.
ﬂi'(‘, A hr € ricsce
UIn si bel L"!IIII]:IIJ I;n;m:r..-inntr: ia corro
A vedere, a Rl.'nisl"l ¢ ... Coutro vl nemico
Nulla tentar pmﬂ' 10
Finchéresta in sua man 'ldolo mio.( parte.
Seg. Tremate, empj Romani. Ikgran momento
Della vostra ruina,
Lode al Ciel, s'avvicina; e omai I'affretta
L’ odio dei Catti, e la comun vendetta.
Ora , che all’ armt, e all ire
Torna il Germauno ardire,
Piu If:.i_:?:,r.‘ il L;:lmi‘ri.-lu,aﬁl;}
Al mundo non dara.
Nasce il Romano orgoglie
Sol dall’ altrui vilta.

PRIMDO.
SCENA VI

Arminia tratta a forza -da alcuni Daci,
indi Decebalo.

,]3};:*]1::1‘5 ... oime!...lasciatemi..néalcuneo

Fia che mi rechi aita?

Teco son io; non dubitar, mia vita.

Partite,

() Ciel! che vedo mai! Saresti

Di questo tradimento

Tu forse a parte?

Anima mia, p(*rdﬁrm

Un eccesso d'amor. lo non dovea

Lasciarti in questi 1stanti

De’ Romant in poter. Per m‘r;ui-&!:u'li

Tutio 1o tentai...ma tu, S'.].L_';_‘;l.'l'-'l"\--l.rl.‘ muta..!
Arm. Pev .'u]ui.xlm‘|:1E.,n:| Dio! ta m'hai }_:ur-.lul,a.
Dee, Come ? D che p:wum.i 7

Chi puo toglierti a me?
Arm. L.a mia virtade,

Di una figlia i1l dover. Nemico a Roma,

Mio sposo esser mon pum!
Dec. Che diei mai 7
A, Su la tomba del padre 10 lo giurai.
Dec. Nami! ... son fuor di me! ... barbara ...

e :|11Pﬁt;]

LLe merceé, che tun rendi all'amor mio?
Arm. Cessa , cerudele, oh Dio!

Di trafiggermi il cor. Se allin mn pnrdi,

Laguati sol di te. Farmi tua sposa




20 ATTO
Potresti aucor .... Ma, ta no'l vuni!
Dee. Deb ! come?
Parla , che far poss’ io?
Arm, Del fer Segeste
I consigli ebbliar: Serbar la fede,
Che giur asti a Trajano: l-\ﬁilali AMIC
Rendermi a lui: e da lui solo albiue
Ottener questa man , che inutlments
A sao duptl,u d’otlener tu credi.
Dec, Qtlt'sln_...u? deggio far questo?.... e tu me’l
chiedi !
T' amo, o-cara, € ogunor L’ amai.
Ma I' coor, la | Date ia, il Regno ...
Ah! di te, dr me lHu clt
Yo s]-u }1**;1]1‘1[1 , € morir,
‘drm. Tu ben sai, qual e il mio core.
Ma d'un Padre il voto estremo ...
Ah! son figlia, e del tao amore
Son costretta ad arrossir.
Dec. Ferma, ingrata,
Arm. Che pretendi ?
Dec. Il mio stato, oh Dio! comprendi,
Arm. Che vuol dicmi quel sospir?
i Zs
Dec. (Ah!..1'idea della sue pene
Nﬂl] I-I‘:l f‘l'.li'.r.ii ';li Sﬁft‘{'il'.)
Arm, (Ah .... vacilla il caro. bene ,
Non rvesiste al mio ul:lrtit‘.)
Deh ! vieni, mi s;}ijrui,
Ti ida a chi t" ama,
La sposa ti chiama:
T invita 'amor,

PRIDMDO.
Pec. Ah! basta, m' arrendn:
Noen reggo all” alfetto:
Un solo tuo detto
Disarma il mio cor.

a -
COIITEUEB respiro.

Succede in quest’ alma
Al duole la calma,
La speme al timor.

SCENA VII.
Interno del Padiglione di Trajano.

Trajano , Massimo , indi Emira.

Mas. Cll’dl]ﬁ Angusto.Omai tutto crnmpuslm
Di Segeste il fuvor. Con ree calunme
Offende Roma e te. Fallaci avvisi
Mal composte novelle
Sparge d'intorno; e in mille gulse ei tenta
I Popoli sedur.

A'raj. Arte nfelice,

Che le stragi alimenta, e rilﬂ palesa
Del suo “-1-1|=c. la disperata LD presa,

Mas. Ma Decebalo intanto ...

Traj. Ancor non erede,
Ch’ egli osi un’ altra volta
Cimentarsi con me. Tlosto ch’ei sappia,
Ch’io sono al campo, e che alla mam

d’ Armina




Egli, senza il mio voto, indarno asp ira.
Ah! Cesare ... ah! Sigoor ...
Che rechi, Emira?
Arminia ...
Ebben ? ...
Di barbari uno stuolo ...
O:0 pur or sugh oe hi miel .., non lunge
Da questa tenda... in guesto bosco 1stesso.
H;!]-in_' Arminia ...
OhL ! scellerato eccesso.
Dove sono 2... Che mai sento !
Ilm;iim' Arpminia... Oh! tradimenteo,
Mi spavenla il suo peniglho :
Mi traspoata il mo furor:
Voi mi date ., o Dei, consiglio
Tra 1 tumulti del mio cor,

SCENA VIIL

con poute sevra un ffume: da un
I’ socsmps metio de’ Romanis
Dall’ altro ]lJIii SCOSCLEE,

Arminia , e Decebalo,

Dee. A che mi sforzi Arminia! Ow chlio polea

Assicuran u!i il reguo

Puair Trajano, e vincitore 1 voti

Compicie a o della: Germania ntera,

Per te, malgrado mio,

La patilay il reguo, € hu me stesso obblio.
Arm, Decebalo , me’l credi: € emai 8 grande

PRIMO. 23
Trajane, e tale il suo poter che vana
Fora ogni 1mpresa,

E che tu sia mia sposa

Posso sperar, ch’egli acconsenta almenc?...
(unel 111:1:-:|.-;r-,i-;ur1 cor COnosCo applenc,
Orst : m' attendi. Lascia
Che a lui tosto men vada, ¢ ch'io gli parli
Del nostro amor, di tua virta, che scla
Seppe sottrarmi dal maggior perigho ,
E conlento sarai del mio consiglio.

SCENA 1X.
Decebalo , indi Segeste.

£
]t se Arminia §' inganna?
Ab! troppo amor debol mi rende, e troppe
Trasportar mi lascial.
In qual loeo, o Siguor, ti trovo 1o mai?
Ur che meco a gran 1I:I.‘1.\i;
§&i avanzan le tue schiere, or che sicura
La ¥ittoria ¢ per NOT ceese

Sospendi ; io prima
Parlar deggio a Trajan. L'armi Ira tacto
Stian }-n-rn_u:.d ogni cenn . Ov'ei mindghi
La man d"Arminia, ove il suo nolo ongeghio
()si ipsultarml ancora e
Ritirati . ella vien... (mi trema 1l core)

9

2. Quanta impresa mi guasti, inlguo amures




AT T0

SCENA X.
‘Arminia, Decebalo.

=
Dec. ]Eh’rahcn 7 che rechi? :
Arm. Di te pago m:_;;nm_-.:
(r sno amico 1 crede, e approva 1 nostri
Hu:ﬁ!-;*.:li imenel. Fra poco el slesso
A te veria. Fa che ti |('1_;5-’i in volto
D'un smico la gioja, € d’'un amante.
Dec. Oh! fausto anpunzio! : 1
Oh! fortunato 1stante .
a 2 Soave speranza
Mi alletta , mi dice,
Fra poco felice
Amor ti fard.
Arm, Ma dobiti ancora?
Dec. At mal son nato.
Arm, E tem
Dec. Del fato
La ria crudelta,

SCENA XI.

Coro di Cherusci, Bardi, e R.::Jmam,
Trajano , Emira, e Detir,

Coro Rrgga felice i popoli .
Chi fida, o Grande, m te:
Dell’ ira tua terribile
Tremino i Regui, e 1 Re.

PRIMO.

Saggio pensicr , magnanimo ,
Amico, a nol v invia s
Prendi la destra , e sia
Pegno d'amor, di fe.

Quant’ io ti onori, o Cesare ,
Da questa prova il vedi.

R Cio che pia brami, or chiedi;

Tutto olterralr da me.

Ty

Coro Regoa felice 1 popohi

Chi fida, o Grande, in te.
Dee. Ah! tu sai, che Arminia adora.
frimn. Ah! Tu sai c¢h’eghi & i1l mio bene:

_“’ : Assicurt il vostro imene
i Lia comun felicita.

{ aro

Dec. , Qual contento! il core io sentoy
sdrm. i Che di piu bramar non sa.

SCENA XII,

Massimo con Coro di Romani, indi Segeste
con Daci, Catti, e Detti.

Mas. Cﬂﬁﬂl‘ﬁ , siam traditi,
S avanzap Catli, e Daei ;
E il nostro campo audact
Minaccian d’ assalir.
Traj. Perfido! a questo segno
Tu d’ ingannarmi osasti?
Arm. Placa , Signor, lo sdegno.
Dec, i Or la mia [é t1 basnu.

-

g Pria 11 credea nemico:
a "

E u velea punir,

b




AT'T PRIMO.
Or che Ui scorgo amico Pitt tollerar non voglio
Piti won ¥ El.:;‘. Leadie. S [-‘}Hilr ‘nsolente “;'?,"‘{{Hﬂ-
Tutti, eccetto lrajano. e Ardir, compagni , nudiamo.

( Che sard? pensoso, e torbido () vincere , 0 MOTIr.

Cerea 1'ira invan freoar; (s inoltran d’ ambe le parti i ne=
e e S ATy s I pudop Sl
e Suoy SguaAral TOFRER. Ak 10T mici, e nell atto d’ attaccar la

Cle vicino ¢ gia a sco) '."-“'j hattaglia cala il Sipario. )
Della tua fede or dubito:
Tu viclasti i patti.
() i tuol disarma ; € sulito
Scaccin Segeste , € 1 Caiti,
O della tua lnt'lilu'i.al
lo u faro 11:;15‘.ir.
E ta si vil sarvesti?.....
E yuoi che inerme io resh?
AlL! Ti trono mio precipil,
Un Re non dee servir.

All’ armi.

All'armi.

All' armi.
(si vedono comparire ¢ Daci, e Fine dell Atto 1.
i Catti dalla cima del monte,
e dogni parte, ed occupare la
testa del ponte a sinistra. Da
destra i Romani, uniti ai Che-
rusct corrone ad occupare dat-
la loro parte il ponte )
Arm, Mic ben... Signor... U arresta...
Arm Qual scena, oh Diol s"appresta
Em. % Che sconsigliato ardiv!




2l 1l O

SCENA L

Avanzo d'una Capanna con veduta
di un bosco.

Daci , che fuseono ; Romani ,
che li inseguono; e li fanno prigionieri,

Coro di Romani.

].'n':m con moi pugnate :
Tornate alle ritorte,
Sempre la stessa sorte
Noi vi farem provar.
Coro di Daci.
Or, che vi guida il Grande,
Che il mondo ammira, e temec;
Tatti 1 regnanti insieme
Denno di voi tremar.

SCENA 1L
Decebalo , e Segeste con molii sepuaci,

Sego. Min Re, non U’ avvilir.

Dac., Segeste, a quale




AT T
Fpmimrutrs [atale

M’ indusse il tue consiglio!

1l caso ancora
Disperato non ¢. Per quella via
Tu vanne, ove t |,|l¢n-il.‘
De’ tuol Lm.nun [ 't'” fidato stuolo
1 miei per guesta a richiamare 10 volo.

SCENA 1IL

scebalo , con seguaci
conn molti Roman

L ]'L"'!l isieliato, ch'io fin! Per che doven

Pu_-.ﬁ.lrl.lr., .".nm.u;:r, .1] mio nemico? Ah!
EZ—-:'TL:] )

§'io t"avessi in mia man,che il mio o

Saria maggior... ma che "107... 1

) 5 oL el
Sono costor.,. Ol MOrd. Audaci

( trae

Di questa strada ©s:
A me 1l passo vieta
" iy b A ¢ .
I'LJ’! atto o assaiireé t ILONINE,

0Ola : fermale

Decebalo , m’ ascolta, Omai decisa
. la sorte dell’ armi in mio favore

SECONDO. 31

In'.nui davvero
A me t1 hda:

Scaccia Sezcsle,e ':Rw"-] Tin 'essi amico

[adiri?... Ah!

Di Roma esser nol pui Jqh
pensa
A risparmiare il sangue ,
A conservarti il regno
Ad acq stare Arminia
Arminia...
dalee speranza
.illar la mia costanza.)

‘i-ti ?'.ti
\rminia.Matradirgh Amicles
.E.‘...“ -
A (uesto pallo
(fro Ja pace, e 1l mio favor ti dono.
vil mon ha chi naggue al trono
la man L stendo
2 rendo—©e sp 151 4 € a.'l-:‘.'..
insultar con tanio orgog ia
Osi ancor la mia bonta ]'
Dal tuo core ¢ Roma, e il mondo
Le virtii piu belle impara.
I, non w}fri . che a me cara

Sia la fede " amista?

Traj. Dungue TUOL T

Dec. .‘_iﬁnlm' la sorte,
Traj. L 1:uh'u1 ?

Dec. Perir da forte.
T'raj. Cedi omal e

Dee. Saria villa

a 2 ( Alma feroce, ¢ intrepida

lo vent go vu- itore
Ad offrirti la pace an’ altra volta,
Se la t:r:m, ¢ tolta
Al tuo scampo 03 1 Via.
Mi resta and
Di che farti tremar. Ma 1‘-'I!=_'!1|.I! tanio
Brami la pace, i patti esponi, ¢ mostia,




AT T,
Invan con me contrasta,
Ho tal poter che basta
A farlo ancor tremar,)

(s’ ode in lontano un improvwiso suono

lieta musicd.)
Dee, Qual suono ?...
r 3 .
Troj. E nunzio
I mma vitloria.
Ora 1l combattere

Mi fia pia gloria.
]

Al campo. { i Dact,

e
Libero  ( ai Romani,
&1 lasei andar,
a 2.
Pronto al cimento
Il cor mi sento
D’ ardir magnanimo
Tutlo avvampar.

SCENA 1V,

Segeste, che ritorna con molii seguaci.

weg. Fuggir,,?vilf. fuggir..? Le mie speranze
Tradir cosi..? Non pili: meco venite
Dell’armi nostre a cancellar lo scorno.
Questo I ultimo giorno
Per Trajano esser dee. Ognun di voi
E‘:\cguadrfﬁ;-m.piq mio ; IHI:'_;-"I] da prode
Se poi manca il valor, vaglia la frode,

S ECOND 0.

SCENA Y.

Luogo solterraneo cm'rispﬂmll.*nle ad altri
luoghi sotterranei, con porta pruli:u[,::h‘:.

Arminia, Emira, indi Trajano , poi
Massimo con alcuni Bardi,

Em. ]_)]'i..'jL‘it:L'*ﬁil, coragaio.
Arm. Ah! il mio dolore
Non ha conforto, Emira: e sempre acerba
qualungue sia
la guerra 1l destin, la sorte ma.
Ecco Cesare.
Ah! dimmi. .
Omai 11 scorda
Un amante, ch'e imlf:*;j'l:u
Dell’ amor tuo. Testée sconfitti 1 Dact
Con lai nel vicin bosco io m'incontra’,
Ad t'[‘i.l'.ll'l.."ji'i. tornai
La pace, e la tua man solo, che voglia
Quei barbariscacciar, che amici ei chiama,
"Arm. Ed :::Jr. .
T'raj. Ricuso. Vedi, se t'ama,
Arm. Ma... I:n;..?
Traj. Forse sperando
Le :“f;‘-.‘l'n'l' sne schiere
D raccoaliere ancora arditamente
Stidandomi parti
I.

&
=




SECONDO.

Mas. Decebalo sen venne , SCENA VI
La pugna a rinnovar. Yisto , ¢
lior sua schie

Fu al primo assalto la mi
Trasse un pugnale, e s1 tralsse 1 sen Trajano , e Massimo.

3

O ciel!
Soceorso. lo vengo meno, Traj. S o fuor di me. Ma donde mai .~‘.fipcst],
Cora di Bairdi ¢ Cherused, " Massimo, tal novella ?
i\]'nli' :ml;;-'-w'r'l. Lo qual p 1)) '} o . Mas. Ad un de’ nostri
Freddo in pelio il cor ml shs: Seaeste Y& Barfh. .
Deh! conlorti il suo 1_!1‘.:!--:‘::. Traj. L S'E:L'FT.L'? ... £ questo
Giusto ciel , la tua pieta. ~ Ua nuovo inganno.
Trej, Arminia... Mas. Eppure
Em. Principessa... Per tutto il campo de’ nemici 1o stesso

Arey. Flla rinviene. Udii poc’ anzi alii lamenti, e grida.
drin. O Deil morto ¢ il mio bene... ed iv respiro Traj. Mal conosci Segeste. A me ti fida.

. . i i : 0
F. ancora.? Ah no. Mi togliera la vita Or senti. In quelie grotte,

Alla sna tomba appresso Che circondan la valle, a l"ul_liﬂil“.lpclﬁf‘
Ua ferio, un teseo il mio deloreastesso. Che molte occulte guardie

m CF- . : A BT 3

Lra i1 aliannt 02RO Cosl

slanie Tosto disponga alla mia tenda intorno.
Non vivea, che al caro amante : Nel campo 1l tuo ritorno
In lui solo era riposta Vegli a qualunque insidia. Amico, un
Ozni mia felicita. Duce,
Or ha avversa a voli miet Che I'arte della gnerra i,”'-“,]e.]]li'lil“nﬂ,
Lo rapy I i*fi'l"" SOrte , Giammal noir doyme alle vittorie 1n seno.

| Ly |




kT T
SCENA VIL

Rupe coa grotle pm icabili : in un lato la
tenda di Trajano.

AT
LY

Decebalo, e Segeste entrambi in abito Romano,

Dec. h".'[u che tenti, o Segeste? in queste

spoglie
f_]:lk, ld.l :LilJ]JhLIT‘i ?
Yuot 11r'|E~u.'-IL-'.1‘. Armioia ,
E 1 ur-u la vittoria al tuo nemico?
Vieni con me,Con poc he guar: lie inquesta
"‘-N!‘I 11’11 ita .1: lL-.f.1
Ctl.n-n i“'i An0. |'l seco Arminia. 1l j_,‘*'t‘:ﬂﬂ,
Ch'ad arte io sparsi di tua morte, forse
Men cauto il renderd. Gid spento € il
giorno :
Ta nolte avanza; enoi nel sonno 1mmerso
Lo assalirem.
Che sento
E & un tal tradimento
Me chiami a partel.. Ma... chi vien?
Mi sezui

Ad occultarci andiam fra quelle plaule,

SECONDO.
SCENA VIIL
Arminia, Emira, e detti,

: ”\T
‘Arm. | N on pid: milascia.lo vo'seguir 'amante,
Em. Deéh! per pietd ‘ascolta ;
Modera il tuo dolor , cangia consiglio:
Sola 1n s1 gran ["'i—.i
Non fia e¢h’ 10 u abbaodoni
Arm. () vanne tosto ,
i sugh occhi tuoi
I mia mang

. : | 10 s -';~| corra ada
SCENA 11X,

Decebalo , Sepeste, Arminia, indi Trajano,

poi cunardie con faci accese.

P

Seo Su]:l rimase. A lei tn pensa. lo tosto

ot

Con ur sol colpo or vado
A lar mille ‘\U!litl[{ ( parte.
Dec. Ah! no. Tarresta ...
(Che lievo ardir ! che strana impresa ¢
(juesta )
‘Arm. AlL! questa oscura oriida notte almeno
Fia I’ ultima per me. Ma...Oh!ciell.
qui p nl’ﬂ]
Che alcun s’ appressi.
( All'idol mio scoprirmi




- A
ni |!n!»:,1i_~r;:,ln eCCeESSD ' “'.

> ah! st mora. £ tempo
adesso )
Mio ben, li seguo. (cava un pugnale
Dec. Oh Dio !
(a woicinandosi aill Arminia.
rm. Il sangue mio .. (araciode ferirsi.
rl ‘arrcsla,

(f":"r-’--".; e i pumitale. [ely! narvia (¢ Llec.): avversl Deil

ritornar.

i
¥y |

mat della mia sorta
mi condanao.
1 Ab! sol la morle,
(ad Arm,
ar fine al mio penar.
, Guardie, oli: costul s'arresti.
Che periglioso istante ! Non so l'ira 1ﬁ|1 frenar.
- : g
Ombra l'i!‘l y Timira Giorni, © car® st funesti
A che mi lrasse amor. 2
HE‘ ,"....!".‘ e TION 1].'11 i;:!"m,'.],n. e H: amo ;.”:11'1. l].l Le miaar,
(osservando Trojurio
_"I,I [ = Liranuo. :L ”':,:: 1 h A |'."|,','4; r;: 5-’1\1'1 .\;.
nedl’ I-I.-‘-.":'-.,'f';"-’: f”'“:_-"l"':.'~"_'|r" ) e :
Lilz, Limira Sold,

orotte atorno le puardie {)
conl arme e Ilr’_'w_.' accesé. ) 5 d Do f]1ll gari mart.

| |
| LL '_:.\IL.'L L8

Misera 'rincipess
|




AT'T SECONDDO. 41
Ouel romor , che = Mi trasse il mio destino! Amiel ... Sposa,
Poc'anzi :.ul-:ﬂ .\ll. -.J suo dolor di tutlo Regno ... POSSAOEA ... 0RO tutto perdei,
Mi fa temer: Conosco Ne stete paghi ancor , barbari Del 7
in ;'l'“' lenera core i .{ oro i (f,.--J.r‘r'r:l.l
Di quali eccessi sia capace amore. )i morte & reo Decebalo
Non 0 ['.I’é:] sia la pena I:T,._~:|-._-|, I,] fe |-II'I_.TI{'|l't1'.l-
IVun cor, che sinoamora @ ¢ Sapre il Padig .,'.'”'T'HT 'n.r"'.”fF'M”;
Non ho perduta ancora ey s e L]
Del cor la liberta, Mort, D esempio al perhdi
Den sento fli!', L'Iljl' amare i ” lug destin ‘M‘r.l_',. fopen
X una funesta voglia , t.];\.:"' p\]hrcr'.u*.u“ 'n;:‘--!l'n L Gindie ﬁl]:ltlri‘-ls
Gli orgosliosi Romani
Osan farsi d'un Re? .. Perfidi
Oh! Dio,
Principessa .. | lol mio... de'giorni miel
Feco giunta la fin. Contento io moro,
SCENA XL Se una grazia , che impioro,
Da te posso ttener. 1||rn.L,, se m’ ami ;
E in pm pmw o istaute
Serbati, o cara, a vendicar 1I' amante,
Ohimé!.. Tu piangi... Ah! cessa...
(Pitt non resisto. Il cor mi manca, e tatle
Della morte I’ orrore
S'alfaccia H]l‘:llmu mia nel suo dolore.)
.ﬁm-rQ”' Duci, entriamo. A talli noi Cessi '{{”' planto, o cara:
mmesso. [’ estremo voto & questo.
Piii del morir funesto
l.'i ;::1.'..--;1.: AT ¥ IS il tno dolor per me.
1 l.f,, tosto si tragoa in questa tenda : Il sangue mio, t'u_'nrmil,
E qui da noi la sna sentenza attenda. LI vostro scempio alfretta,
: ( entrano nel Padiglione. l‘.',".‘!‘fl‘ fra t.',”"ll affanoi,
iy ﬂ,!, lo passo. Vivi alla mia vendetta.
( Dec. preceduio da Gu ardie

Che se divien furore
)" agni 1z "_hl 1 Cl \1s|1fr1|1

Ch' hl].ll la vita, e :-uiv:_r..;s-:

Fin dell” altrui 1-:Ll.'a.

luterno del 1‘.1-_[i5‘|i0|!{: di rl-mj:mﬂ-.

Alassimo con alcuni Duct Rowmani, indi
Decebalo __,".ad L‘_;;;'r']'.f'(!{.:.‘ : I.f.r-;;" Arminia.

da gsare istesso

L
A QL
A




A T TH0. SECONDDO.
Addio. ( Destin [:.il' barbaro Scorre di sangzne: ¢ all” altve
Del mio destia noo v e, ) Sia l.ll.i_':a'[;'.1'il'|;ll‘_l;.c d'orror de' Daci il nome,
( parte col segilo. La strage, € lo spavento
(drm. E lascierd il mio bene Scorra (quest’ mpie arene:
Periev cosi? 51 rea scoténza Aucusto Aa oh ciel! l'1|.1l.i- voce 1o sento i

F*.upr-'r far si, che non le.l:-i~:\'i: e uando

Ei sia Hero, € ostinato

Prangera coll’ altrni 4 Arminia il Fato y tua virth dov’e?
Al ! se fui {;-.'.Lu_-:n; 0gNora

e il mio furor trattiene,

(i
Fidd alto al cor mi :,"..iu'.
L

autro il nemico orgogli

TSIer E.'l'i gran le ancora

[
SCENA XIL Ess
Contr

550 10

Bosco con 'l"cm.-lu':n sacro alla Pace.

‘Bardi, Cherusci , Dact prigiomert , Donne
Cherusce , e Romani mlorno al simulacro
L

della Pace, ehe cantana il scguenie Coro:

indi Tr: }j-'c.' 110,

Yoro 1 ace bramata, ah! vieni
Co’ raggi tuoi serent
La terra a consolar,
{'Ir.rfr'l.-'l (i L‘.Elu: E'J'I”'\;‘ o T | ~_~]; I B T -:1111._*['.3 ;_.'jf_“uli "ﬁig'
| prieghi, ed i lamenl 4rm. 1¥1a Trajano dov' e ?
Non ti destan pietd? Tu pur sei quello, Em, Ha pochi istinti ,
Che sempre in ogui impresa
Pietoso ai vinti, € coi superbi andace I
n. Pieta , Signor, pleta.

el Tt s T Yy
|.=PI':'1.I o vidt enivalr. L Fi'u_l'- Praric
Lia

,ccolo appunto, che ver not salle
Ed or pr.tru.il.? Al ! troppo Voglio vendetla.
Decebalo m' offese. 1 suol spergiuri Massimo , dov' e 1l reo?

[ tradimenti suol..Guerra: si: guerra... Mas, Vedilo.

r

LDec. § [o fremo.

Pugnasti sol per ru-n[n'nl.'u' la pace.

(Juesta barbara teria




34 ATOR %)
Arm. (To raccapriccio. )
Traj. A met'appressa. Osserva,
In questo usbergo i segni
Del tuo furor. Cotanta sete adunque
Hai tu del sangue mio?
Seg. Decebalo e innocente: i1l reo son 10,
Traj. Segestel.., In quelle spoglie?...
Dec. Oh! Ciel
Seg, Del colpo,
Che svenarti dovea , tutta la pena
A me si deve, a me. M’ ueccidi; e tutto
Sazia nel sangue mio I’ adio Romano.
f'raj. Taci : e conosci omai chi sia Trajano.
Massimo , questo audace
Torni fra suoi dall’ira mia sicuro :
Mi detesti, mi sprezzi, io non lo curo.
La libertade, e il trono
Al Re de'Daci io rendo, e gli offro ancora,
Oy’ ei deponga allin 'odio, e lo sdezno,
La man d’Arminia, e de'Cherusci il regno.
Arm, O grande !
Segz, O generoso !
Deec. O d’ ogni Eroe maggier! Come potrei
Tutti gli affetti miet
Negare a te 7
ray. M’abbraccia: e i nostri amplessi
Piit salda, e pil sincera
Rendan la pace alla Germania intera.
Coro de’ Bardi.
Del sacro ulivo adorna
LLa Pace a noi sen viene:
Sotto il suo pie le arene
§i veston d' erbe, e hor.

BT
P raj.

i
Tlee
L

rim.

Bardi

Traf}

SECONDDO,
Tutti i Lort.

Per ler di fausti ;;r'n“
Suonano i lidi Inlorno.
Per lei sfavilla il giorno
D’ insolilo simluatdm'.

Te , Pace, invocano
Con lieti canti
Le madri ienere
Le spose amanti
Tu sci de’ Popolt
Delizia , ¢ amer.

Per lei I' industria or suda
A suoil lavori i1otenta:
Ne piu l]a man paventa
D’ armato rapitor.

Tutti ¢ Cori.

L' Agricoltor ritorna
Al campi abbandonati :
Tornan sicure al lh':Lti
Le Agnelle, ed 1 Pastom
Te , Pace , invocano

Con lieti canli

Le madri tepere
Le spose amanti:
Tu sei de’ Popolt
Delizia , e amor.

Vago di ghu-ia Augusto .
Chiuse di Giano 1l Tempio:
Scritto si 51'3:.:11: esemplo
Sia de’ 1'u5uauti in cor




4h ATTO
Arm. La Pace, Eroe magnanimo,
Dec, E del tno core un dono,

Tutti eccetto Trajano.

Per lei tu meriti
I.o sceltro, e il trono:
Fer la 1'::"]]r_:'[:{.~!j.

Tu ser ' amor.
PRIMO DALLED

N e 1, EROISMO DELL’ AMICIZIA.

SECONDO BALLO

L. SARTO TUTORE.




AL RISPETTABILE PUBELICO.

Da una Tragedia di Kowebue che
porta il titolo I.i Aorre p1 Rorrs4 ho
tratto il soggetto del presente Ballo.

La produzione del celebre Autore Te-
desco altro non ¢ che il fr:_'{-f.f."'ﬂ delle av-
wventure di Alonzo e Cora note nell opera
Les Ivcas di Marmontel, e pet molte Dram-
matici Componimenti conosciuti sotto al ti-
tolo di Iparipe, M ERGINE DEL SOLE ecC.

Costretto ad allontanarmi in parte dalle
tracce che Kotzebue ha seguite nella sua
dragedia, e cio per servire alla difficoltd
della Mimica, mi lusingo non pertanto di
essere pervenuto allo scopo prefissomi , che
quello si é di presentare a cotesto Pubblico
f';'.;;!;_‘*f4!'.-:.-!5:'!':: o .:;Jf?!{r.’r:uf{: non afﬁ:ﬁﬂ irde-
gno di sua presenza. Foglia lesito avverare
le mie speranzeé , Come VEro $i &, che un
benigno compatimento essere puo di mie Jfa-
tiche la pit dolce ricompensa,

GAETANO GIOiA,
C




PERSONAGGI BALLERINI,

Compositore , ¢ Diretlore de’ Balli

Sig. Gaelano Gioja,

Primi Ballerini sery

Siz. Coralli Giovanoi
Sig. Gioja Ferdinando
Primi

Sig. Giuseppe Paracca.

=

Signora Coralli Teresa
Signora Chiari Luigia

Ballerini per le parii
Sig. Bigioggero Antonio

Prima Ballerina di mezzo Carallere.
Signora Abrami Gaetana.

Secondi Ballerini serj

ie. Laneri Francesco
Bant. Qn_,lw” Rossi Maria
r. Caramelli Alfonso
. Perelli Paolo

Storari Gio.

Signora Chiari Caralina.

Signora Cosentini Carclina

Ballerint.
ir. Tiossetd Marco Sig ! rle
ig, Tovi Giuseppe Sig. Besesti Luigi
ig. Felirino Pietro

ir. Sessoni Carlo

Supplimentg alle prime Ballerine
Sig. Aurcra Benaglia Cosentinoi,

Signori
Giuseppe Marelli
Givsappe MNelva
Carly Casali
Gaspare Arasio
Carlo Parravicini
Gincomo: Gavolt
Gaetano Zanoli
Luigi Corticelli
Francesco. Sedini
Frapcesco, Tadiglieri
Carlo Mangini
Fruncesco Foccoli
Francesco Citerio
Ginseppe Conti
Fermo Conli
Stetlono Prestipam

Corpo di Ballo

Signore
Teresa Ravarini
Burbara Albuzzi
Marianna Heber
Antonia Fuasi
Antonia Darbini Casati
Angiola Nelva
Giuseppa Castagna
Hosa Bertolio
Maria Mangini.
Giacinta Clerici
Panceri Giuseppa
Gioliana Candrani
Giuseppa Mollina
Maria de Vicenti Arosio
Beatrice Picchi
Marianna Poozoni.

PERSOCNAGGI1I
PERUTVIANL

Atariea Toeas del Perit
.'*!':'g. Pietro Fellrino.
Rorca suo Comandante d'Armi amico
Alonzo.
Sig. Ferdinando Gioja
Cona Moghe di Alenze.
S.:'I.:;ur;rf Feresa Coralli.
ALonzo 1[H tano H]Jri =|:1.i:‘||]tl tinmn*-lrmu
Quito e Sposo di Cora.
Sig. Giovanni Coralli.
hl;_.":ul'ﬂ
Carlotta Chiari.
Carolina Cosentiri,
Marianna Rossi,
Barbara Albuzzi
Signori
Alfonso Caramellt.
Priln;it'j del (rio, Batt. Morari
Regno Paolo Perelli.
Giuseppe Grassinis

Amiche di Cora

Un picciolo figlio di Alonzo e Cora.
Yergini del Sole.

Donzelle.

Popolo.

Soldati,




PERSONAGGI
SPpPacnNuUoLI

Pizzarro Comandante de' Spaguuoli.
Sig. Giuseppe Paracca.
EvLvira sua favorita ed amanle npen corri-
:-:in*.ﬁ!u. tl'ﬂlu_:uu;.u.
Signora Gaetana Abrami.
Inparea coufidenté d’Elvira.
Signora Teresa Ravarini,
Davira Capitano.
Sig. I'rancesco Laneri,
Goxzarvo Capitano.
Sig. Antonio Bigioggero.
-'.';igﬂnl‘i'
Altri Cﬂpimui Ufficial’. g {f.'?h_j h{ﬂj:uf”' .
Giuseppe Tovi,
Custode delle Carceri.
Sig. Grassini,
boldal.

E'azione é in Quito Capitale del Peri,
€ Jue wicinanze,

La Musica ¢ di diversi celebri Autori.
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by ]
1’ EROISMO DELL’ AMICIZI:
BALLO TRAGICO PANTOMIMO
COMPOSTO E DIRETTO

DAL SIG. GAETANO GIOJA.

ATTO PRIMO.

Fasta IJ:'.‘z.r:;.rr,.-; {J‘-."'r,"ar"r"m‘d ad wna ridenta
Collina .f:rgu:uf:r.—z di varie abitazioni.

Atn]:.lm ¢ circondato da Alonzo, Cora,
Rolla e da’ primarj di sma Corte. Accompa-
gnato da parte de’suoi Soldati , da Davila,
Gonzalvo , ed altrt Ufficiali a Cavallo st
presenta Pizzarro. Le reciproche amichevoli
accoglienze di questi, ¢ di Alonzo non sonn
sincere per parte del Comandante Spagnun-
lo. Alonzo lo presenta all' lncas cui da Piz-
zarro viene offerto il pacifico ulivo.

Per ordine di Ataliba si appresta il
sacro fuoco onde consolidare con giuramen-
to Ja pace. Gonzalvo e Davila frattanto trat-
tenendosi in disparte con altri UlGciali mo-
strano , attendere ansiosi il momento onde
far scoppiare la meditala trama. L’ Incas
nella licta speranza di pace ordina che si
eseguisca una festiva danza,
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Terminata Ja quale , ed aeceso il sacre
fuoco sull’Ara Ataliba invita Pizzarro a pre-
slape dal canto suo I’ intero giurumi*ntr;. ma
g sti -‘11i[';_-,1||:|n1 1l Vessillo 5}.1::gnurnh:- i.nlilﬂ.'].
all Incas di giarare vassallaggio al suo Re,
Ataliba sorpreso si oppone con fermezza, e
siegnoso restituisce i vessillo allo Spagnuclo
fil(" th!}t{’ﬁﬂil”,{‘”‘t" iﬂ r.] :';—l:lﬂ'l‘L‘ a I.f'!‘l'fl.._, (Jl]']ﬂ
in'i['l'iiti:lll" ili]1 ]ILI'.!.H mnn {!iﬁ'tlll'f\'?.!:ﬂ usalo F!I] S0
Sovrano. Gl H:H:;‘{Illﬂ:i con la |::Jint|EE[r1 at-
!.u'l{'f'.':IIH'-l i”l:['ll'fl'i\iH.:Ilﬁ{'_'“'l: i [J'F.'['”'\"iiﬂ'ii » CFIU ti.
fl.illl_"'lliiﬂ”ﬂ 3 l‘l_l o | \'l{'l._‘lﬁf.i.'i i 'Cl"'lll?:-iiltl.\l"i‘.i. "\i H-I"'
lontanano , e si disperdono nell’ indecisione
deila hu:rag]ia.

Le donne intimorite fanno ascendere un
fanciullo sopra una eminenza per espiare
quale sard I evento della pugna , mentre
Cora desiosa di seguire lo sposo, e di porre
in salvo il figlio ondeggia nella dubbiezza
non sapendo a quale partito determinarsi.

Il fanciullo scendendo frettoloso dal suo
posto accenna, che 1 Peruviani cedono all'im-
peto de' Spagnuoli. 11 pericolo dello sposo
accresce lo spavento di Cora; vorrebbe rag-
giungerlo ma € trattenata dall’ amore mater-
no, dalle preghiere , e dal pianto del figlio
che non wuole staccarsi dalle sue braccia.
Nell'agitazione del cor suo uno strepito d'ar-
mi la fa decidere per la salverza del figlio,
e fugge con esso e colle compagne.

Ataliba leggermente ferito & condotte
suo malgrado fuori della mischia, e racco-
mandato alla cura de'suei amici. Nel mede-

' A 1 i 1‘I'i.';1l-|i. atlra-
simo tempo un stnolo di ‘ Americ :
a 1"|i'1f!”f:l 2L unaen-

ersando rapidamente 1 ] e
3 | : oll’ lucas vola

dosi a quelh che e:: trovano ¢
in soccorso de’ suol. 2. T
Ataliba m Emouc]n{} implora la pro
zlone de’ Nuomi.
Viene annunci ritirata d : ;
. L' Incas ricolmo di goja iavia gh anuct
suoi ad Incontrare I"armata _v'l!'tm'l:rs_;{. 1
Si avanza Rolla co’ suol seguaci, e sero
.ri;inniurl. Ataliba aucco-

ta la ritirata de’Spagnuo-

conducendo =|].runi_1 gio o
glie con trasporto 1 vincitore , ed a lui fa

' ¢ ea catena Lie-
di un Sole, che con aurea catena
In questo frattempo
va in traccia dello

dono
ne appeso al pelto.
Cora scorrendo le file, : : o
Sposo. Viene presentalo all lu_:_';n:-z | t_'li,il:tl-: ;.1
Alonzo , e Ja comune meslizia sparge Ia th
solazione nel cuore dell' infelice saa ?pni..s_“
fanciullo che esplorava marra, che fu .kll_:
soccorrerlo , raccoghe

swrisioniero. Cora per
b : che qucllc |-

, proprie gioje spiegando , A L
l'liulinm'lu';'l FE%' lir‘-c;!il..-u-_lu. Le altrui npl:n_ﬁ[z‘u:i
ni sono vane ; Ella 81 Elﬂl"E‘lt'fl. ad eseguire |
suo disegno , e parle col figlo. ol

L' lucas nella speranza f{l ritenel al e
i!‘l\-‘i.‘l il.lIE}Il;'“‘.'«-"jl.'!t le umu_;hu lnu al"l_‘:::_a::inrm._g;

qnindi dopo avere ordinata la custodia e
prigionieri si rilira col suo segumito. .

" Rolla punmudn al mezzo di potere l,}l{:-
rare |’ amico, togle I' ¢elmo , ed .‘! masntello
ad uno de' prigio ieri ."!}':I.E.L'li._sll,_ e llllpc.’
avere imposto il hi]cu?.lﬂ a'Peruviant che qui
si trovanv preseall, parie,




ATTO SECONDO.

Interno di un Palazze degli Incas di ¢
¢ sono impadroniti gli Spagnuoli, e che
serve loro di ricovero.

by } izzarro _10:-!;i-.ln ¢ luciturno;mr la sof-
J._lt..’l scouhtta viene animato da’ suoi Uflicia-
I a nuovamente tentare la sorle dell’ Armi
Elvira r':nllln'r.nL':-;Lmlﬂ-_;ii la sua debolezza vie-
'!10 5‘:\‘:{:!1 ., - I- ¥ -I- "| H Ll ¥ :
R sect data cI_; Spaguuoli, che ammirano
il di Jej coraggio,

~ Entra !lllaih.:, ed accostandosi con precan-
I ' T i X %7 1 " x - = ;

::h;m(. ad 1E_.;._||.1 le annuncia la prigionia di
f :mlx::r. {m*.]:-a d’ Elvica repressa da Idalba
nel Lmore ILII essere scoperta da Pizzarro.

. Viene ‘mrm-JrJtln Alonzo, 1l primo og-
getto che si presenta al suo sguardo e Elviva
.[»m]rlm.l‘lm‘ 5C0ss0, l*_]lvim dal canto suo affet.
I.t 4 pit 1I'Efllfl indifterenza. menlre in secre-
0 esterva ad Idalba 1a oy 1disk
: : a piu grande disfa-
ey l g g bUtt.jl.li
| P"L,:.“_T'I'f‘ 81 rasserena all’ idea di sua Ven-
iluim. L.‘alluru."t Alonzo traditore della Patria e

del suo Sovrano, | aiur: 1 :
e il Hﬂ'nx.n ul-i]_-llil-jll di essere
all’ una ed all’altro rinfaccia a Piz-
ir,{n};o_ la nera sua trama. Pizzarro ordina che
rigioni 1a gelosame |
i ?ru‘: sla gLIilh:lﬂllLlll,E custodito,
il stunge Cora ::01 h_:_lllo e colle Compagne
5 [.;EETU _har:’nu voluto dividere il suo pur&m-
] + Gelosie :.l Elvira alla vista della sua Riva-
ci._ (':,Ior:l vola fra le braccia dello Sposo, e
lede a Pizzarro la sua liberta » olferendo

gemme ed oro pel di lai riscatto. Pizzarro
ricusa ogni offerti. Cora si rivolze ad Elvira
e col candore ed ingenuita propria di quel-
la nazione la prega a volerst ‘inleressare In
suo favore. Elvira fremando a stento I'impelo
dello sdegm} accenna che Pizzarro ¢ irremo-
vibile nelle sue determinazioni. Desolazione
dt Cora. Pizzarro ordina che siano divisi.
Alonzo strappato dalle braccia della Sposa e
del HHHI_‘J e condotto altrove. Cora vorrebbe
seaguirlo ma non le viene concesso. Ella invel-
sce contro Pizzarro , che freddamente la
cnngmi'l ordinando a dae Ufheiali di scortarla
fuori del Campo, ed in atto di allontavarsi
ordina a totti di segunirlo, Elvira dopo uno
sguardo d’iutelligenza con Idalba per affret-
tare la partenza di Cora le accenna che len-
tera ogni wmezzo per favorive la salvezza di
Alouzo, quindi segue Pizzarro.

Cora fra la dubbiezza e la speranza st
unisce alle amicke pev partire, ma Davila e
Gonzalvo frapponendosi le accennano, che a
Je1 sola Pizzarro concede la libertd , dovens-
do le altre rimanere prigioniere.

Cora desolata € costretta dividersi dalle
Amiche mentre le di lei compagne sono altro-
ve condotte.

ATTO TERZO.

Luogo destinato alla custodia de’ Prigioni,

Alanzu ¢ consegnato da aleuni Soldati
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al Custode. Oppresso da suoi |!m!5ivri 51 getla
a sedere.

Eatra Elvira m_‘(‘ﬂrnllrign;ilsl da un UMficia-
Il: di s1a ("I"ll"“ 1r nza l'l._[.i |!|'I.l"‘.|:-_\.'Il'll"i";=I 1|| Hl.:LIlH. ﬂ!.'
tendendo , r|ru|1-li ordina al Castode di lasciar-
la sola col }nil_;innimo e di veghare frattanto
all’ ingresso del Cavcere. Il Custode obbedisce
agli ordini della favorita di Pizzarro, e si
ritir.-l

Rimasta sola Flvira si accosta ad Alonzo,
e lo chiama. Sua sorpresa nel vedere Llvira,
Questa gh accenna essere piivi venula per
salvarlo , e mostrandogli un pugnale gli ia-
dica facile lo scampo colt’ uccidere il Custo-
de, ma in premio di sua generosita  esige
CI'H’ Alonzo ullh||1:|-::!:itrl Cora porga ad essa la
mano (i Sposo. Inorridisce Alonzo e rimane
Comjpresn di hl!l_];*.nfn'f a siffatta 1!1:'-]'-ﬂ-[:l . ed
accenna voler prima morire che abbandonare
Cora.

Frettaloso il Custode annuncia, che
{Ilmit'llmr st innoltra. Elvira lo invila a nascomn-
derla per poco, ed accenna ad Alonzo di ri-
tlettere e delerminarsi, mentre E‘Lmhi istanti
gh rimangono per risolvere, quindi viene
nascosta e rinchinsa dal Custede nella pm[u'iu
stanza . Aperio | ingresso, vedesi entrare
un Ulficiale Spagruclo. E guesti Rolla, che
con circospeziene chiama 1" Amico. Alonzo
il ricouosce e 1'abbraccia con trasporto. Rolla
offre all’ amico 1" abito con cui si e introdeot-
to, onde I‘uggire. Alonzo ricusa. Rolla rap-
presentandogh lo stato infelice della Sposa e

9
del figlio lo delermina. Si mmhianlrm Pabito, s1
ahhrzmrimm teneramenle wll onEoD |1|-|10
avere giurato di tentare ogil mezzo ;h'l'l‘."ir.ll-
vare I' Amico che resta m suo luogo prigio-
ne , rapidamente :-c.i invala. : : .

Rolla |n‘t~n:iu il posto :l--.ll Amfico. Hnm.‘a
na Elvira e se gl avvicina. Sua s rpresa ri-
trovando uno sconosciuto. Chicde del prigio-
niero. Rolla accenna che g e in salvo. Fua-
rore d' Elvira vedendosi schernita. lu]pﬁne
all’ Ulticiale suo confidente di assicararst de][
]ri;iunin:_r. e del ['pnlr:!v y per I_‘:HIL!III'F]
davanti a Pizzarro, € Hnn-:.n.ln xptquL'_ilfi par-
te. L’ Ufficiale ordina alle {Lu:ml:ul di assicu-
rarsi d’ estrambi , e parte con €ssi.

ATTO QUARTO.
Se':‘rn'{?.

Norre cov Lowa -
C{!t‘:i col ficlio € inconsolabile per la pri-
gionia dello S;:Tmu. Lentamente s'aggira fra
questi dirapi. La wolte avanzata, il timore
Lli smarrirsi , ed 1l sonno qi:e aggrava i sensi
del figlio la fanoo determinare a guivi trat-
tenersi per aspetlarve I"Aurora. I.)u_pu _avere
collocato 1l fanciullo in un cr:s-puglm s asside
al di lui fianco. ; 1
Nel eupo silenzio di quella mhllulme
sembra a Cora di udire la voce dello Sposo.
§i alza ansiosa mente ]n'ml.um’irwi'mnmn?a tatta
I'attenzione. Nuovamente le sembra di udire
il snono della stessa voce, Ne rimane scossa.
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Si rivolge al figlio, ma vedendolo immerso
in pruﬂ-ndu sonno vola in traccia di Aloneo
di cui non dubita avere intesa la voce.

In questo frattempn Alouzo passando i
qualche distanza va pronuuciando il nome
di Cora.

Mentre guesta va in traccia di lui alennt
Soldati Spagnuoli smarritisi, scoprono il fan.
cinllo addormentato. La di lai vaghezza gl
induce a rapiclo; cid che esegniscoao.

Cora , che non ‘ha ritrovato lo Sposo,
supponendo di essersi ingannata , freltolosa
ritorna presso del figlio. E estrema la sna
disperazione pia non ritrovandolo. Oppressa
dal dolore cade al suolo priva di seusi.

Serunta L' Auvrona.

Aleuni Peruviani sortendo dalle loro abi-
tazioni ravyisano l'infelice, e le prestano soc=
corso. Cora rinvennta narra loro la perdita
del figlio, e nella sua desolazione si propone
di qui voler morire. | Peruviani impiegano
ogni MEzzo par Ccous larla , e suo malgrade
la conducono seco divigendo verso Quito il
loro cammino.

ATTO QUINTO.

Padiglione.

Pizznrm ritornando dall'avere esaminale
le fortificazioni del Campo, accompagnato da
pochi Ufficiali entra nel Padiglione, e quivi
mconira le Donzelle Peruviane compagne di
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Cora , slale tratlenute da Davila e Gonzalvo.
Desse implorano la loro H}Iurtii.

Piszarro ordina che siano loro tolte le
calene. -

In questo entra Elvira am:en}mndo a Piz-
zarro la fuga di Alonzo , e che n sua vece
viene a lui condotlo un altro 1‘«rigimnu1‘c tro-
valo in suo luogo.

Viene introdotto Rolla unitamente al
Custode.

Freme Pizzarro nell' intendere il modo
con cui fu procurata la fuga di Alonzo, €
pium} di sdegno ordina la morte del Custo-
de. Rolla toglie la .l:lnwla ad nno ‘f‘il"ﬂgmlﬂiﬂp
e ]wrrm-t‘.l:un:iu]-.u a Pizzarro gh wffre 1l 'Ehr:?m
Lnrl'-lm_-::mln soltanto la vita del Custode in-
nocente. Un tale eroismo disarma la ferocia
di Pizzarro , che rende al Peruviano la l-
berta, ed ordina sdegnosamente al Custode
di allontanarsi. :

Si avanzaoo in ¢uesto i due soldati
col figlo di Alonzo e Coro, Rolla lo riconosce,
e Pizzarro nel cui core si desla il feroce
centimento di vendetta, vuole sacrificarlo al
faror suo. Rolla colle Peruviane si frappon-
gono , ma inutili sono le loro preghiere per
calmare lo sdegno dello Spagnuolo, quindi

\olla immaginando un disperato stralagemma

il pone ad effetto, ed affettando un atto di
gtraordinaria sorpresa, mentre tutti rivolgoneo
lo sguardo a quella parle verso cui Rolla ha de-
stata la loro attenzione, questi con estrema
prentezza fugge rapidamente 6eco pm‘tamle
il figlio di Cora.
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Sorpreso Pizzarro di siffatta audacia
ordina , che sia raggiunto, mentre le Peru--
viane frapponendost fauno si che gli Spa-
gnuaoli non possono ncll’istante eseguire l'or-
dine di Pizzarro. Riesce finalmente a Gon-
zalvo di poter sortire dal i'ildigll[illtﬁ e mens-
tre Pizzarro ed Elvira sono in preda al loro
furore odonsi alcuni colpi di fucile che li
rasserena uvella lusinga che il fuggitivo sia
slalo raggiunto o ferito, ma rilevando da
Gonzalve , che ritorna, essere Rolla illeso
il"%:—;im, Pizzarro chiamati i suei ufficiali or-
diva che sul fatto si levi il campo,

ATTO ULTIMO,
Lempio dedicato al Sole.

Alonzo privo della Sposa, del figlio, e
memare del 5:;gi'iliuiu di Rolla & ineconsolabi-
le. Comparisce Cora colle Peruviave, e ravvi-
sando Alonzo si slancia con trasporto fralle
sue braccia; ma breve & la loro gioja disin-
5-:1:1:15:1': all’ istante dalla delece lasinga in cui
viverano enlrambi, che il Elﬁliu putesse tro-
varsi con taluno di loro.

Tutto cangia d’ aspetto all’ arrivo di Rol-
la, che giunge ansante col figlio di Cors fra
le: braceia , e che depone fra quelie della
Madre, abbracciando con trasporto di giubi-
lIo I’amico

I Pernviani, cle si trovano preseuti a
quesla commovente € tenera scenay DOW FOM
no saziarst di tribitave

i Ir omaggio della lo-
ro riconoscenza a Relle, che coll’ andacia sua
oty B = oy | §

forlunata bha resa la feiicita a quella svems

G3
purata famiglia. Nolla lli‘-‘lt]ul'li'i?l_ﬁ gli nmtﬁifu;_
con Alonzo, Cora e gh Amic che gli st at-

, : 3 r 4 Ty 1}"
follano d’ intorno, mostra -:Ihc la 1111{3,11..1;2
soddisfazione del cor suo ¢ la (Enfmh_u u._.‘

E cogliendo il favorevoleistanie ani
comune. i 2 ¢ A t % ri”n“Huq
ma 1 suoi Compagni a far fron L] g .;.

‘ A I o onzo a ri-
mente a Spagouol ,_c-.’t ohbliga hf o
nunciare all’ abito di un nemico abborrito ,
vestendosi secondo gli usi di :|u+.'*.'lt;1 :]:11;}u1h.—:,
presso di cul ugll si ¢ determinato di Vi
vere, P

Un Peruviano parte per recarne ._1'|i! .]]n
cas 1’ annuncio, mealre gl altr m__-i aiubi 0.i
e nell esultanza inlrecciano una Danza cu
tutti prendono parte. e

Al comparire dell’Incas, si rinnoyano

; : i = 2 -~ 1 - + 5 - s : - ..]a
le dimoslrazioni affettunose di veract nruul;
yerso di Rella e di Alonzo, che lilllr.'.-.ﬁ“] Iv

" l01a aver iy anche nell’abi-
visa con gloja :1{.1 fndn L:um :
to il costume Americano. .

- azt
Ataliba volendo che si reud.mrln ge fhz
al Name per tale avvenimento Gl‘illl]-ii‘l:,

- 2 - . = P lmq
vengano tirate le corline, che celano

i adiante del Sole.

maecine radiante del & ; .-

. Tutti si prostrano in alto d’adorazione ,
qu;-min ad un tratto 1 Irn-;-\nrc {%rl ca.t_,‘un:—
pe incute lo spavento nell’'animo de'Peruviani.

I s1 Al nrag-

Rolla, Alonzo ed Ataliba s .ahrtr::;n i.,r]uan

.1 ‘ i i 5 : : :
oiosamente , € mentre 1nvitano il E_- polo a

b v r Yz i dell’ artiglieria ne-
correre s’ armi, i colpt deil 8FE a

mics 1-:u4]r1(:i-]=if+:|n senza lnterruzionc. po

; Y | | . dre ds s Oy

olo desolato s affolla per uscire dal tempioy
g Pizzarro, entrando furios

ma invano, mentre 122 ro, iy

3 - - ¥ - -
samente alla-testa de’ suor, raddoppia il dix
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sordine e la confusione. Rolla ed Alonzo,
vedendo f}511i o5 PL’I'!'.I[:'I , attaccano Lil‘fl}ﬂ'
ratamente Pizzarro, mentre Davila e Gonzal-
vo, con due altri l:u]:iﬂni ";{m:__*‘:'ll.\!u]i, I.ufaﬂnﬂ
ogni scampo al Ataliba, e Cora.

fad '!H:E"i'.‘i_]]ﬂ dell’ Tncas e della Sposa di
Alonzo determina Rolla a volare in loro soc-
corso , quindi lascia all’ Amico l'attacco con-
tro Pizzarro, e cieco d'ira e di farore, cor-
rendo impetuosamente verso Ataliba e Cora,
resta tralitto dalla hp:uﬁl..l di Davila, che aven-
do lasciata a Gonzalvo I'attacco de' Peruvia-
ni, accorreva dal canto suo in ajuto di Piz
ZAarro

Al cadere di Rolla, 1 Peruviani alzano
un _f_:l‘:ul} di spavento, Alonzo ne rimane scos-
&n, e soriireso, € ralleatando nn istante 1"at-
tacco , viene in qausto punto colto e disar-
mato da Davila, che dopo avere trafitto
Rolla , gl era giunto alle spalle.

Alonzo, vedenlo giacere sul suolo I' A-
mico, si abbandona sopra I'esangue suo corpo ,
mentre Ataliba e Cora corrona parimenti pres-
so di Rolla, formando un gruppo intorno a
lui,

I Spagnuoli chindono ogni passo alla fu-
g1, Nolla solleva lavguidamente la mano ver-
so gli Amici, quindi predicendo a Pizzarro
una vicina morte, per mano de'stessi suoi
seguaci , cade nuovamente, spirando.

Un avalogo Quadro generale di fine al-
Ia Tragica azione,

Fixe,







